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ULYSSESEK AZ 1920-AS
FVEKBEN: A VORONCA-
VALTOZAT

Ulysses/Odiisszeusz figurdja egy kulcsfontossigi emberi tapasztalat meg-
jelenitésére valt alkalmassa a huszadik szizad elsé évtizedeiben. Alakjiban
az 6rok utazora, az otthonossdgra vigyo, de attdl elszakitott hdsre ismerhe-
tink. Az 1920-as évekre ez a tapasztalat a korszellem részeként mutatkozik
meg: mar nem annyira egy tragikus sorsi egyént, hanem valamiképpen a
modern embert latjuk dllandé tévelygésben—keresésben—utazasban.

James Joyce Ulyssese egyszerre kezdeményez§ jellegl az Odiisszeusz-fi-
gurit tekintve, és ugyanakkor radikalizdld, aktualizalé jellegében az Gjrairds
lehet8ségeit komplex, rétegzett formaban térképezi fel. Kényvformdaban vé-
gtl 1922-ben jelent meg Piérizsban, francia forditisa pedig 1929-es. Nikosz
Kazantzakisz 1924-ben kezd sajit modern Odiisszeidjanak megirdsihoz
(konyve végiil 1938-ban jelenik meg, és a szerzd sajit f6mivének tekinti).
Két Parizshoz kot6d6 roman avantgird kolts, Ilarie Voronca és Benjamin
Fondane a kovetkezd években kezd foglalkozni a kérdéskorrel — Voronca
konyve romdnul 1928-ban lit napvildgot Parizsban Ulise cimmel, francia
véltozata pedig a Fondane-éval egy id6ben, 1933-ban. Ez az egyideji meg-
jelenés konfliktust eredményez a korabban bariti viszonyt dpolé szerzk ko-
z6tt, de évek multin végiil sikeriil feloldaniuk a fesziiltségeket. A Voronca-
véltozat vizsgédlata szempontjabél mindebbdl az a lényeges tehdt, hogy egy
olyan véllalkozist kell litnunk benne, amelynek alapproblémdja mdsokat
is foglalkoztat a korszakban — az Ulysses-figura ,benne van a levegében”.
Ehhez képest figyelhetiink arra, hogy miben egyéni az, ahogyan Voronca
poémidja adaptalja a kérdéskort. MegelGlegezve a vizsgdlédas konkluzidjit,
azt dllapithatjuk meg, hogy Voronca Odiisszeusza a dolgok megtapaszta-
lisa felsl, a modern ember élményanyaginak komplexitdsa és sokfélesége
feldl indul, a vers pedig egyfajta korképszerd beszimold, kép- és érzetzu-
hatag formdjat olti.
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Ilarie Voronca 1903-ban sziiletett Briilan, csalddi neve Eduard Marcus
volt. A romdn avantgird els6 id8szakanak aktiv és meghatirozé koltdje, te-
oretikusa 1924 és 1933 kozott. A romdniai mivészeti megujulds két kiemel-
kedé folyéiratanak, a 75 H.P.-nek (1924) és az Integralnak (1925-1928) a
szerkesztdje, és rendszeres, arculatalakité szerzéje a Punct (1924-1925) és
az unu (1928-1932) cimi lapoknak is. Els6 kotete, a Restristi (Viszontagsa-
gok) 1923-ban jelent meg. Koltészetére a képek viltakozdsinak gyors ritmusa
jellemzd, koncepcidjira a romdn modernizmus versviligan kiviil leginkébb a
szilirrealizmus volt hatdssal, noha teoretikusként gyakran szallt vitdba a korai
sztrrealista koncepcidkkal. Mar 1927-t6l kezdve is hosszabban ¢l és tanul a
francia févarosban, de 1933-ban végleg Pirizsba koltozik, és a tovabbiakban
francidul ir, baloldali irodalmi kérékhoz kapesolédva, fokozatosan tévolod-
va az avantgard koltsi nyelvtSl. 1946-ban ongyilkossigot kovet el, tragikusan
kordn zarva le az igéretes irodalmi palyit.

Voronca 1925-ben kezdi irni az Ulyssest, elsé részlete annak az évnek az
6szén olvashaté az Integralban. Ebben az idészakban, alig egy évvel André
Breton sziirrealista kidltvinya utdn nyilvin még pontosan nem beldthato,
milyen koncepciéval, milyen kifutdssal rendelkezik majd a sziirrealizmus.
Voronca szdmdra egy sajit izmus, az integralizmus koérvonalazdsa van ekko-
riban napirenden. A kulcsszé ebben: a szintézis.

Voronca igénye egyrészt a miivészeti dgak szintézise, illetve a vildg ma-
vészetté szintetizdldsa. Az avantgird totédlis mivészetre torekszik, ahol a
kordbbi, konvenciondlis elhatiroldsok mtnemek és mivészeti dgazatok
kozott vagy mivészet és nem-mivészet kozott felilvizsgildsra keriilnek.
1924-ben Voronca baritjaval, Victor Braunerrel egyiitt alkotja meg a ,pik-
tovers” (pictopoezie) mifajit, amelybdl a 75 H.P. folyéirat kozol néhany
darabot 1924-ben. Ez a kolldzsok képiségére épiil6, geometrikusan elren-
dezett, grammatikatol elszakadé székompozicié a vizudlis koltészet egy sa-
jatos véltozata, amely meggy6zéen példdzza az avantgird hatrdtlépd igye-
kezetét. A kép—szdveg dialégus Victor Brauner késébbi, sziirrealizmus felé
alakulé vildgdban is meghatdrozé marad, és Voronca Ulyssesében is jelen
van, korldtozottabb formdban. A poéma masodik részének teahimnusza
vagy a nagyvérosi reklimpanndk vilagét idéz6 része tipografiailag is kimoz-
ditja a vers linedris el6rehaladasat, érzékeltetve a metropolisz-tapasztalat ka-
otikus, ugyanakkor erételjesen képi jellegét. Az Ulysses kolofonoldalainak
egyike még megjelenés el6tt alléként hirdeti 1928-ban a Braunerrel kozos
piktoversek kilon kotetét, ez a kiadvany azonban végil soha nem késziil el.



A szintézisigény mdsik irdnya kelet-kozép-eurdpai jellegzetesség az
avantgardban, és arrél sz6l, hogy az olyan orszdgokban, mint Romadnia,
Magyarorszag, Csehszlovikia, Lengyelorszdg, a kisérleti irdnyok t6bbnyire
nem a nagy eurdpai izmusok vegytiszta valtozataiban, hanem azok eklek-
tikus szintézisét megalkotva, a sajat kulturalis mez4 jellegzetességeivel dia-
l6gusba lépve miikédnek. Az ,integralizmust”, amelynek Voronca az egyik
t6 teoretikusa Romdnidban, az irodalomtérténet tobbnyire konstruktivista
alapon megval6sulé szintetikus irdnyzatként irja le, de ez az utélagos jel-
lemzés is a konstruktivizmus egyfajta laza és nyitott megkozelitésére, nem
annyira programszerd megfeleltetésekre épiil. Erdemes szemiigyre venniink
réviden, hogy miként viszonyithat6 az Ulysses poétikija Voronca ekkori te-
oretikus javaslataihoz.

Gyorsan vilagossa valik, hogy az Ulysses megirdsakor Voronca mdr maga
mdogott hagyta annak az avantgdrd nyelvnek a koncepciéjit, amely nincs te-
kintettel a szintaxisra, és a szavak kolldzsszerd egymas mellé helyezésére biz
mindent. 1924-ben és 1925-ben irdsai (Aviogramm, Nyelvtan stb.) még ezt
a dadaista—konstruktivista programot kovetik. 1925-6s, Sziirrealizmus és
integralizmus cimd, az Integral els6 szimaban megjelent irdsa az, amelyben a
leghatirozottabban elhatdrolja magit a sziirrealizmustdl, tévesnek, illetSleg
banilisnak tételezve annak mélylélektani kiindulépontjit. Itt még a konst-
ruktivizmus absztrakt térvényei érdeklik, illetve a kortars vildg ritmusdhoz
valé felzarkézis foglalkoztatja, amelyet a sziirrealizmus szerinte amiatt nem
valésithat meg, mert tdlsigosan a multba horgonyozza le kiindulépontjait.
1929-re és 1930-ra viszont, az unu lapjain tobb irdsiban is (Victor Brauner,
En és én kozott, A csoddrdl stb.) a sziirrealizmus nyelvén és programja szerint
nyilatkozik meg: a kéznapiban felnyil6 revelaciét, a konvenciékon tulit, az
dlmokban megnyilatkozé lényegszertt keresi. ,Hogyhogy nem értik még az
emberek, hogy az, ami szép (mi az, ami szép? mi az, ami szép lehet?) éppen
a gondolatok vagy tirgyak 6sszekapcsolédisanak Gjdonsigabdl, el6relatha-
tatlansagibol tor el6?” — irja 1929-ben (En é én kizitt). Nyilvanvals, hogy
az Ulysses maga is annak az dtmenetnek a része, ahogyan az integralizmus
sziirrealizmussa valik Voronca koltészetében. Ez a folyamat vezet majd oda,
hogy 1932-ben mir arrdl ir egy pirizsi levélben Geo Bogzanak, hogy 1) ba-
ratokat szerzett, Tanguy, Dali, Aragon, Max Ernst és Eluard személyében:
a poétikai affinitds ekkorra alakul személyes kapcsolatokka — és vesz majd
Ujabb fordulatokat a tovabbiakban.

Az Ulysses leginkébb Apollinaire Zone (Egov) cimi, ugyancsak ,dtmene-

ti” poétikdju kolteményére emlékeztet — ahogy az Egév szintézise, az Ulyssesé
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is szimultaneista technikdt mikodtet, a személyesben (utazisok, élethelyze-
tek emlékében) oldja fel az altalinost, koltsi témavéd emeli azt, ami banalis
(a krumplihoz, a tedhoz, a tiikrokhoz intézett himnuszokban, a Cadum
szappan emlegetésében). A koltdi képek strtiségét és jellegét tekintve vi-
szont mar kozelebb érzékelhetjiik Voronca poémajit Breton és tirsai prog-
ramszer( sziirrealizmusdhoz. A szabad asszocidciok ive (példdul a nyolca-
dik rész tiikérleirdsaiban), a képek erdteljes erotikdja (a 13-as, teniszezdket
leiré részben) vagy akér az automatikus irdst és dlmot osszekapcsold kép a
harmadik részben (,,szélsebes irégép az dlom”) arra utalnak, hogy Voronca
a poéma megirdsinak folyamatdban kozeledett a szirrealizmus koncepcié-
jahoz. Mindennek a kerete viszont, ahogy az Apollinaire-vers esetében is,
egy nagyszabdsi korkép a korszakrol (,himnuszom hozzid zeng kozépszer
évszdzada”), annak dinamikéjirél, urbanust, vidékit, természetit és ,koltsi-
etlent” szintézisszerGen elrendezd struktirdban.

Az Ulyssest Voronca f6miivei kozt tartjik szimon értelmezdi, legko-
zelebb hozzid szemléletben és poétikdban a szerzé mivei kozil Az éiszaka
karkitdje (Britara noptilor) all 1929-bél, amely hasonl6 poétikat és szerke-
zetet kovet, de nagyobb mértékben az éjszakai vildgra helyezi a hangsulyt
az Ulysseshez képest.

A Voronca-€életmi nem vilt ugyan a francia koltészeti kinon egyértelm
részévé, de dokumentilhatéan figyeltek rda a Grand Jeu csoport tagjai vagy
a marseille-i Cahiers du Sud folydirat kore. Az Ulysse dans la cité 2019-es 1j-
rakiaddsa Christophe Dauphin sziirrealizmuskutaté elszavival az életmd
irdnti figyelem ébren tartdsdnak fontos dokumentuma. Magyar forditdsa a
szdz évvel ezelStti képcentrikus koltdi nyelv akkoriban elterjedt és ugyan-
akkor erds egyéni jellegzetességeket mutaté valtozatit teszi hozziférhets-
vé, viszonyitisképpen a magyar modernség djragondoléi szimara.

Az irds Ilarie Voronca Ulysses cimii poémdyjanak magyar forditdsihoz ké-
sziilt utdszokent. A kitet 2023 végen jelenik meg a marosvdsarhely: Lector Ki-
adondl, Baldzs Imre Jozsef forditdsaban, Hathdzi Rebeka illusztrdcidival.





